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ERICEIRA SURFIN’ PORTUGAL

«Se hd uma coisa que eu gostaria de poder fazer,

era levar os meus filhos e netos a praia que me formou (ribeira d’ilhas)
e incutir-lhes os mesmos valores».

Tiago Pires
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Ericeira é Meca
para os surfistas

O BRITANICO Sunday Times elege a Ericeira
como o terceiro da lista de dez melhores Iugares
do mundo para a pratica do surf, considerando a
vila do concelho de Mafra, a 35 quilémetros de Lis-
boa, uma auténtica «Meca» de visita obrigatoria
para os amantes da modalidade.

A variedade de vagas «desde os rapidos e tubos
de Coxos as grandes ondas de Sao Lourenco», co-
loca o destino so atras de Santa Cruz (Califérnia) e
Hossegor (Franga) e a frente de sitios como Oahu (Ha-
vai), Bali (Indonésia) ou Jeffrey’s Bay (Africa do Sul).
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v’ 22 ondas ao longo de 11 Km de costa maritima
v’ Diversidade de niveis de exigéncia e dificuldade das ondas
v’ Utilizac3o durante todo o ano (Ver3o e Inverno)

v’ Clima temperado

v’ Arribas de beleza impar (anfiteatro natural)
v’ Diversidade da flora e fauna maritima




v’ Residéncia habitual de surfistas

v’ Escolas de surf, clubes e marcas

v’ Competicdes desportivas regulares

v’ Oferta hoteleira vocacionada para surf

v’ Proximidade face a capital (35Km-30minutos)

v’ Vias rodoviarias de qualidade




CANDIDATURA
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Pedra Branca * Reef « Ribeira d’llhas * Cave * Crazy Left » Coxos * S. Lourenco

Formalizada em 13 de Outubro de 2010
a SAVE THE WAVES COALITION
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«A primeira vez que vim a Ericeira fazer surf fiquei apaixonado pelas ondas,
especialmente a onda dos Coxos,
%/ e soube imediatamente que era neste sitio que gostaria de morar».
Paulo do Bairro

v’ Promover a proteccdo deste recurso natural

v Reforcar o seu reconhecimento nacional e internacional



v’ Qualidade e consisténcia das ondas
v Importancia para o surf e histéria
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v’ Caracteristicas ambientais
v’ Apoio da comunidade local

«Algo desta magnitude so podia acontecer nesta zona, pois em parte nenhuma do pais
se podem encontrar sete ondas de classe mundial téGo proximas umas das outras.

E protegé-las, tornando-as numa reserva, é de uma grandiosidade enorme.

E daguelas oportunidades que acontecem apenas uma vez na vida...

e ainda bem que estd a acontecer aqui.»

José Gregorio



v'Ministério do Ambiente (SEOT e ARH-
Tejo)
v’ Secretaria de Estado do Turismo

v’ Turismo de Portugal

v'Associacdo de Turismo de Lisboa

v’ Delegacdo Maritima da Ericeira

v’ Juntas de Freguesia da Ericeira e
Sto. Isidoro

v’ Federacdo Portuguesa de Surf

v’ Associacdo Nacional de Surfistas

v’ Ericeira Surf Clube

v'Associacdo dos Amigos Baia dos Coxos

v'Associacdo SOS Surf

v'Empresas e escolas de surf

v Surfistas

v’ Comunidade local (TODA!)
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v'Plano de Pormenor de Ribeira d’ Ilhas (em curso)

v'Realizac3o de conferéncias e seminarios sobre SURF

v'Provas do Campeonato do Mundo de Surf (2011/WQS Prime)
v'Provas do Campeonato Nacional (liga Pro Surf 2011)

v'Provas do Campeonato Universitario

v'Accbes de Formacio e Sensibilizacdo Ambiental (ESC e outros)
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*Aeroporto de Lisboa

*Promoc¢ao Multicanal a nivel Nacional (jornais e
TV)

*Promocdo Multicanal a nivel Internacional
(jornais, TV e visitas de Jornalistas)




*FIL, Lisboa, 25 Fev 2011, durante a BTL
*Repercussao Nacional e Mundial
*Apoio de S.Ex2 o Sr. Presidente da Republica.
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Registo da Marca- Ericeira Reserva Mundial de Surf

ll] p | instituto nacional
s sgn da propriedade industrial

Campo das Cebolas - 1149-035 Lisboa - Portugal
Tel: +351 218818100 f Linha Azul: 808 200689 / Fax: +351 218875308 / Fax: +351 2183860066 / E-mail: atm@inpi_pt / wwer inpi_pt
N® CODIGO | DATA E HORA DE RECEPGAO MODALIDADE PROCESSO RELACIONADO
20111000025388 0599 2011/03/31-16:59:41 MINLA

PEDIDO DE REGISTO DE SINAIS DISTINTIVOS DO COMERCIO

REQUERENTE

Codigo
Nome MUNICIPIO DE MAFRA
Enderego PRACA DO MUNICIPIO

Localidade MAFRA Codigo Postal 2644-001

MNacionalidade PORTUGUESA

il

PROCESSO DE REGISTO

PNAC IO MNAL SINAL NOMINATNWVO F WERBAL

REPRODUCAO DO SINAL

ERICEIRA RESERVA MUNDIAITL DE SURF

PRODUTOS/SERVICOS

Classe Produtos/Servicos

a1~ ORGANIZACAO DE COMPETIQ@ES DESPORTIVAS: CAMPOS DE APERFEICOAMENTO
DESPORTIVO; CULTURA FISICA; CONFERENCIAS (ORGANIZACAO E DIRECCAO DE -)

REIVINDICACAO DE CORES

REIVINDICACAO DE PRIORIDADE

DOCUMENTOS ANEXOS

OBSERVACOES




*Festa da Consagracao na Ericeira ,mmgw.g;’ﬁ[gms.
3 dias, 4 grupos musicais - Orgulho Local e Nacional . i
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Ericeira, Reserva Mundial de Surf

1.2 na Europa | 2.2 no Mundo

Praca da Repiiblica (Jogo da Bola) | Ericeira

5 Marco | 22H00 | Projecto Bug

6 Marco | 16H00 | Filarménica Cultural da Ericeira
6 Marco | 22H00 | Ourigos

7 Marco | 22H00 | Teias d' Aranha e Luis Fortes

After hours | Festa Ericeira WSR | Discoteca Ourigo SR

CAMARA MUNICIPAL




Accoes posteriores a nomeacgao

*Festa da Consagracao na Ericeira
3 dias, 4 grupos musicais - Orgulho Local e Nacional
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Accoes posteriores a nomeacao

LIMPEZA DA ORLA COSTEIRA

14h00 | Concentracao dos participantes - Praia da Empa
- Baia dos Coxos
17h00 | Lanche convivio - Praia de Ribeira d’llhas
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ERICEIRA - JUNE 1470-19™

INVITATION BT R
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CONVITE W WL BUIKIILYEELIVE. SO M

OUIKSILVER IS PLEASED TO INVITE YOU TO THE /
A QUIKSILVER TEM 0 PRAZER DE CONVIDAR VOSSA EXA PARA DO

QUIKSILVER PRO 11 PORTUGAL

This second edition of the Ouiksilver Pro Portugal 1s the first ASP Men's Prime of the 2011
season In Europe and will be held again at the legendary spot of Ericelra
A 2* edigde de Quiksilver Pro Portugal que agora se realiza 6 a primeira prova
Euvropela de 201 com a categoria PRIME e Ird ter lugar, mals uma vez,
no mitice local gue & a Ericelra

The Outksilver Team

PROGRAM / PROGRAMA

GONTEST SITE LOCAL PRINGIPAL - RIBEIRA I'ILHAS -
MOBILE SITES LOCAIS ALTERNATIVOS - FOZ DO LIZANDRO, SAD JULIAD, REEF, PEDRA
BRANGA

JUNE 14TH - 18TH: QUIKSILVER PRO PORTUGAL WAITING PERIOD
NA PRAIA DE RIBEIRA D'ILHAS /7 PERIODO DE ESPERA DE 14 A 19 DE JUNHO

FRI TTTH &7 17-JUN TIAGO PIRES BOARDRIDERS OPENING PARTY

10pm 22h Congert with Humble and Fita Cola
Concerto com Humble e Fita Cola
12pm 24h Liwe DU with Diego Miranda / Live DJ com Diego Miranda

Address / Morada : Avenida Sgo Sebastido, 368 A 2655-3279 Ericeim

SAT 18TH S4B 18-JUN 0URIGD PARTY

From 11pm

Amrl.l'dls23h DJ Denie Deltormme £ Dj Bully £ Dj Vitamine
Address / Morada : Rua capitio jodo Lopes, 8, 2655-319 Enceim

Live on www.quiksilverlive.com
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' Action fields of the “Surf Cities Network"”

¥ In the First stage, the “Surf Cities Network” could initially work in 4 main action fields.

Proposal for participation in the Action fields
i Cooperation among
“Surf Cities Network” cities
DOMNOSTIAKD Exchange of Knowledge
SUSTAPENA

FOMENTO DE
SAM SEBASTIAMN
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hranding & artwork “Codigo de ltem Descricao

dev Apoio para instalacao Sistema composto

Dl DESIGN UﬂipESSﬂﬂl Ida por & cadmaras de video, colocadas na
- :

orla costeira do Concelho de Mafra, com
Trv Mar dos Sargagos n®1 2%esq vista a promover o destinho Ericeira -

o Reserva Mundial de Surf na internet e
2655-488 Ericeira outros meios de comunicacao

Livecams WVideos do dia Swell Forecast Notlmas ThEame CQluestbes Contnbut
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LiveCams Surfreport

Zona Centro

e Costa Caparica

— carcavelos




Nomeacao dos Guardioes da Reserva

ASSOCIACAO
AMIGOS DA BAIA
DOS COXOS

Desenvolvimento de um estudo sobre:




Desenvolvimento de uma Brochura
Sobre a Zona da Reserva - Booklet

MALIBU

WORLD SURFING RESERVE

WHAT IS A WORLD
SURFING RESERVE?

WORLD SURFING EFSERVES (WSE} 15 AN EFFORT to
identify and preserve the worid's most outstanding sadf
zones and thelr sumounding hakitats. Drawing upan
models sstablisbed by UNFSCOYs World Heritage Progeam
and Nariorl Surfing Reserves Anstraly, WEEs board

of tnternational experts forges partnessiaps with incal
surfers and emvisonmentalists to select, exshrine, and
Telp profect valmable and Mstoric surf spots.

Each WER goes throagh four phases: nomination,
selection, enshrinemert, and management. Edgibiityis
tased on astrict sef of criteria: quealtty and consistency of
thewares within the anf mne; the area's emviconmental

nchness and fragiity, the
World Surfing R sisfirstand P e
foremos lic-awareness program ﬁ:f[‘:""“:“
‘has been selected and
‘priaritized the WSR board betpn locals farm a counctita
draft a management plan that wil enable them 1o a2
emgoing sewards of the nserve.

Worid Surfing Reserves isfirst and foremont a
Pubilic- PAATENEST PrOgTam—a Wy 10 [EMTHmCate the
essemrtiyl valise of 3 srf break to s Il omamenity
and the rest of the world Fach W2E is alse designed to
provide bocals with a well- pabliciaed tool they canuse to
proiect their favarite surt spot for decades and centuries
o come.

FIRST POINT

; SECOND POINT

THIRDY POINT
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